Cilt: 2, Sayi: 2, 2019

ULUSLARARASI DIL, EDEBIYAT VE KULTUR ARASTIRMALARI DERGISI

udErhdd

Vol: 2, Issue: 2, 2019

Sayfa — Page: 129-141

E-ISSN: 2667-4262

INTERNATIONAL JOURNAL OF LANGUAGE, LITERATURE AND CULTURE RESEARCHES o
MEZK [ HAPO JTHBIF 7KY PHAJI JINHTBHCTHYECKHX,  iThenticate:

JIMTEPATYPOBEIMYECKHUX U KYJIBTYPOJIOTHYECKHUX HCCJIENOBAHUHA

MONIRU REVANIPUR’UN FOLKLORIK ESERi KENiZU ADLI KiTABININ
TAHLILI

ANALAYSIS OF KANIZOU BOOK IN FOLKLORIC WORK OF MONIROU RAVANIPOUR

Serpil YILDIRIM*

Cagdas Iran Edebiyati, edebi ustalik ve deha sahibi yazarlarin ortaya ¢ikmastyla birlikte
Gelig: 15.11.2019 benzersiz bir degisim ve olgunlasma evresi gegirmistir. 40/60°l1 yillar1 kapsayan bu
degisim evresinde, hikayeciligin, artik zamani gelen toplumcu, yoéresel ve koy edebiyati
v Kabul:  23.12.2019 gibi yeni yonleri konusundaki edebi maslahatlarin temelleri atilmistir. Artik Tahran’in
biitiin Iran’1 tanitmasi miimkiin olmadigmdan yazarlar, farkli yasam tarzlarini incelemek
iizere Iran’in bilinmedik bolgeleri iizerinde durmuslardir. Iste Cagdas iran edebiyatinin

Anahtar Kelimeler: o6nemli kadin simalarindan MonirGi Revanipar da sehirli halkin ilgisini, iilkenin uzak
Monirii Revdnipiir, diismiis bolgelerindeki insanlarin yasam tarzina cekmek igin dokuz kisa dykiiden olusan
Kenizil, Kenizi kitabinda, halk inamlarma ve Iran’in Giiney halkinin bolgesel ve yoresel kiiltiir

unsurlarina sik¢a yer vermistir. Yazarin, adi gecen kitabindaki biitiin dykiilerinde, 6zellikle

Hikdye Tahlili, kendisinin de dogup biiyiidiigii Cofre kasabasi halkinin ya da belirli bir toplulugun dilden

Karakter Analizi. dile, agizdan adiza ve nesilden nesile ulasan gelenek ve goreneklerinden, oyunlarindan ve
. mesguliyetlerinden, efsanelerinden, hikayelerinden, darbimesellerinden, gesitli batil inang
Arastirma Makalesi ve hurafelerinden, sarkilarindan, sen sakrak tiirkiilerinden ve yaslarindan sz edilmistir. Bu

caligmada, giineyli yazarin hayatina ve eserlerine kisaca deginildikten sonra halkin giinliik
sorunlarinin ve giiney toplumunun yaygin gelenek ve goéreneklerinin anlatildigr Kenizi
kitabindaki hikayeler tahlil edilecek ve tahlil edilen hikayelerde yazarin ¢izdigi kadin-
erkek karakterleri belirlenecektir.

Contemporary Iran literature undergone an unexampled change and maturation stage as a result
Received: 11.15.2019 of emerging W.riters having literar}f mastery and. genius. In this period of change, ACO\./ering the 40
/ 60s, the basis of literary conscience was laid on the new aspects of narrativeism, such as

ialist, local and villageist literature. Because of no longer possible for Tehran to introduce all
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v ceepted of Iran, the authors focused on the unknown areas of Iran to study their different lifestyles.
Monirou Ravanipour, one of the important female figures of contemporary Iranian literature, has
Keywords: frequently included in the Kanizou book, which consists of nine short stories to attract the
interest of the urban people to the lifestyle of the people live in the faraway regions of the
country, the folklore beliefs and the regional cultural elements of the southern people of Iran. In

Monirou Ravanipour,

Kanizou, . . .

) all the stories of the author, in the book, especially the people of the town of Jofreh, where autor
Story Analysis, was born and raised, and of the traditions, legends, stories, various superstition, the songs, the
Character Analysis. jokes are mentioned. In this study, after briefly referring to life and works of southern writer, the

stories of Kanizou book, in which described common customs and traditions of southern society
and daily problems, will be analyzed and will be determined man-woman characters described
in this stories in analyzing book.
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Extended Abstract

Contemporary Iran literature undergone an unexampled change and maturation stage as a result of
emerging writers having literary mastery and genius. In this period of change, covering the 40 / 60s, the basis of
literary conscience was laid on the new aspects of narrativeism, such as socialist, local and villageist literature.
Because of no longer possible for Tehran to introduce all of Iran, the authors focused on the unknown areas of
Iran to study their different lifestyles.

Moniro Ravanipour, one of the important female figures of contemporary Iranian literature, has
frequently included in the Kanizou book, which consists of nine short stories to attract the interest of the urban
people to the lifestyle of the people live in the faraway regions of the country, the folklore beliefs and the
regional cultural elements of the southern people of Iran. In all the stories of the author, in the book, especially
the people of the town of Jofreh, where autor was born and raised, and of the traditions, legends, stories, various
superstition, the songs, the jokes are mentioned. In this study, after briefly referring to life and works of southern
writer, Kanizou book, in which described common customs and traditions of southern society and daily
problems, has been analyzed with a critical view. It was examined storytelling of writer and determined man-
woman characters described in this stories in the light of stories in analyzing book.

Ravanipour used the words of the southern people in all her stories in the Kanizou book and she discussed
their lifestyles. It is possible to say that writer used the native words and sayings successfully in her all stories of
Kanizou book in a fluent and simple style. In particular, it was observed that writer used local songs in local
weddings and frequently used lamentations burned during the funerals.

Ravanipour with this folklore study researched and compiled many ambiguous and dark points of her
region where she was born and successfully demonstrated the moral and value judgments, customs, emotions
and thinking styles of the community she belonged to, and the national and spiritual features of that nation and
community in general. Considering the importance of the representation of local and national culture, traditions
and customs in the culture of a nation it is an admirable situation for the author to reveal works that are the result
of such folklore research. Moniro Ravanipour, who is known as a folklore writer, also wrote works revealing the
realities of regional life by observing the life in the south.

Considering of stories of Kanizou book it is clearly visible that autor has a special perspective on women
and in stories deals with all kinds of problems related to women and femininiy. Women in Kanizou book have
social identities and aware of the place and importance they occupy in community life. The main axis of
Ravanipour's works are women, social problems specific to women and the stereotypical thoughts of society
about them. Story heroes of Kanizou book have been selected from reel life and these heroes have individual and
private life. These heroes have credibility and it’s possible to encounter them in daily life. However, most of the
people in her stories have been chosen among the people who have succumbed to life.
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Giris

Iran cografyasmm insanlar, farkli ekonomik, toplumsal ve Kkiiltiirel diizeylerde
yasamaktadirlar. Tiiketim uygarliginin tezahiirleriyle bogusan sehirli orta sinif yaninda kéyler
ve tUcra koselerdeki insanlar baska sorunlarla kargsilagsmaktadirlar. Bu bolgelerde
“hayvancilik” doéneminden “derebeylik” ve ‘“sermayedarlik” donemlerine varincaya dek
cesitli tarih dénemlerinin yasam bigimleri ve kiiltiirleri géze ¢arpmaktadir. 1346-1350/1967-
1971 arasi yillar bolge edebiyatinin filizlendigi yillardir ve bu yillar arasinda, bir¢ok yazar,
tilkenin cesitli noktalarindaki geri kalmishigin belirgin yonlerine dikkat cekmisglerdir.
Genellikle orta sinifa mensup olan bu yazarlar, {ilkenin kiyisina yaptiklari yolculuklarda ya da
kendi yasadiklari muhitin sorunlar1 tizerinde yogunlastik¢a, kendilerini etkileyen, sarsan ve
sasirtan bir gergegin varligiyla karsilagsmislardir. Filizlenen bu bolge edebiyatinin en 6nemli
kazanci, giineyli yazarlarin 6nemli ¢aba ve ugraslar1 neticesinde ortaya ¢ikan edebi {iriinler
olmustur. Bu edebi {irlinlerle, sehirli okura giiney halkinin yagam tarzinin gosterilmesi
hedeflenmistir (Mir Abidini 2002: 127-28).

Aryenpir’a gore, bolge edebiyatinin iiriinii olan folklor ya da halkbilimi, Antropoloji
biliminin bir dalidir. O, bir milletin ve bir toplulugun dilden dile, agizdan agiza ve nesilden
nesile ulagan gelenek ve goreneklerinden, oyunlarindan ve mesguliyetlerinden, kissalarindan,
efsanelerinden, hikayelerinden, darbimesellerinden, bilmecelerinden, teranelerinden,
sarkilarindan, sen sakrak tiirkiilerinden ve yaslarindan ibaret olan bu ilmin, hayatin bir¢cok
miiphem ve karanlik noktalarin titiz bir sekilde arastirip derleyerek ait oldugu milletin ve
toplulugun ahlak ve deger yargilarini, adetlerini, duygu ve diistince tarzlarini, genel olarak o
milletin ve toplulugun ulusal ve ruhsal dzelliklerini ortaya koydugunu belirtir (Aryenpir
1374/1995: 445). Yapilan ilk folklor ¢alismalariyla ilgili olarak ise sunlar1 soyler:

Diinya tarihinin baglangicindan miladi on dokuzuncu yiizyila kadar halkin diistince
ve haz diinyasina sizan bu gibi eserlere onem verilmiyordu. Bilim insanlari bu tiir
eserlere kiiciimseyerek bakiyorlardi. On dokuzuncu yiizyilin ilk yarilarinda ilk olarak
Grimm adindaki iki Alman kardes, Kuzey Avrupa iilkelerinin kissalarini derleyerek
cocuk efsaneleri ve ev kissalart adiyla bir mecmua yayinladilar. Ondan sonra baska
bilim insant ve arastrmacilar kendi iilkelerine ait milli eserleri arastirip incelemeye
basladilar. Kissalar, teraneler, darbimeseller, kurallar, diisiinceler ve hiilasa halk
kitlelerinin diistince diinyasinda yer edinen her bir seyi derleyip incelediler. Simdi
folklor, edebiyatin bir alant oldugu icin kendi fevkalade genis alani sayesinde ayri bir
dal olarak kabul edilmektedir (Aryenptr 1374/1994: 445).

Boratav’a gore, Avrupa’da bu romantik devir baska bir yonde, daha eski g¢aglarda
folklorun konusu iken edebiyat eseri haline ge¢mis eserlerin tetkikini de ele almak suretiyle
folklorun sahasini genisletmis olur. Farkli milletlerde Orta-Cag hikaye, masal, fabllar,
destanlar ve dini menkibelerin arastirilmasi da en hararetli bir sekilde bu asirda baslar.
Bundan o6nce, sadece birer edebi yaklasim olarak var olan biitiin bu tiriinlerin tetkiki, hem
yasayan folklor triinleriyle iliskileri bakimindan hem de dogus ve mense meselelerinin
aydinlatilmasi1 bakimindan folkloru yakindan ilgilendirmistir (Boratav 2016: 15).

Boratav, Avrupa folkloruna biiyiik hizmetleriyle folklorun tarihinde 6nemli yer alan
Grimm kardeslerden sonra Arnim ve Brentano adli iki mithim sahsiyetin, bu devrin halk
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sarkilarin1 inceleyen ilk oncii kisiler oldugunu ifade eder ve 19’uncu asrin romantik
zihniyetiyle folklor faaliyetlerinin ilk merkezlerinin Almanya, iskandinav iilkeleri, Ingiltere;
daha sonra Finlandiya, Fransa olmak tizere diger Latin iilkelerinin de ¢ok ge¢meden bu
tilkelerin yeni faaliyetlerine katildiklarini belirtir (Boratav 2016: 15).

[ran folkloru ise ilk olarak Avrupali oryantalist ve bilim insanlariin dikkatini ¢ekmis ve
bu bilim insanlarindan bazlari, Iran halkinin dil, kiiltir ve edebiyatinin farkli yonlerini
arastirip inceleyerek faydali eserler meydana getirmislerdir. Comte Gobineau ve A. Chodzko
[ran taziye mektuplari toplayip terciime ederek yaymlayan ve bunu fran Dramatik Edebiyat
olarak Avrupa’ya tanitan Oncii kisilerdir (Aryenpir 1374/1994: 446). Fakat Aryenpir,
edebiyatin bu alaninm Iran’da taninmadigim ve Halk edebiyati biliminin arastirilmasi ve
derlenmesi calismalarina heniiz ¢ok yakin zamanlarda Iranli bilim insanlar1 tarafindan
baslandigini ifade eder. Dolayisiyla halk edebiyati biliminin, yeni bir ¢alisma alani oldugunu,
hususi tarih kitaplarinda, Iran kissalarinda, eski tip kitaplarinda ya da (kimyacilik, falcilik,
cifir, remil vb. gibi ) gizli ilim risaleleri ve gizli ilim kitaplarinda zikredilmis olan birkag
hikaye ve hikmet kitaplar1 ve bazi inang, vesvese ve hurafeler disinda son zamanlara kadar
kimsede bunlar1 derleyip toplama diistincesi olmadigini belirtir ve halk gelenek ve gorenekleri
hakkinda Iran’da yazilan miistakil tek eserin Aga Cemal Horasani’nin Giilsiim Nene adh
kitabinin oldugunu soyler (Aryenpir 1374/1994: 448).

Aryenpir, mesrutiyetten sonra Ustat Ali Ekber Dihhod4’min halk hikéyelerini ve
hikmetlerini bir araya getirmede ¢ok zahmet ¢ektigini ve bazi Farsca hikdaye ve hikmetleri
Emsal i Hikem ve Lugatndme adli eserlerinde topladigini belirtir. Dihhoda nin “gerend u
perend” makalelerinde; Cemalzade’nin Yeki Biid Yeki Nebiid hikayelerinde ve bagka
kitaplarinda yer alan ve o zamana kadar yazarlarin onlar1 kullanmaktan kagindiklar1 ve ¢oktan
unutulmus olduklarindan korktuklar1 ¢ok sayidaki halk istilahlarinin ve kelimelerinin yaygin
kullanimina yer verdiklerinden ve bunlarin baska yazarlar tarafindan da kullanilmasina
onayak olduklarindan soz eder (Aryenplr 1374/1994: 448).

Folklor {irlinlerinde, asina olunmayan hayat tarzlari, bilinmeyen kiiltiirler ve yabanci
insanlar, okuyucunun dikkatini ¢eken basat etkenlerden sayilabilir. Bir folklor yazari olarak
nitelendirilen Moniri Revanipr da glineydeki hayatin giiglii gbzlemini yaparak bolge
hayatmin i¢sel gerceklerini aciga ¢ikaran eserler kaleme almistir. Ozellikle bu galismamizda
incelemeye tabi tuttugumuz Kenizii adli hikdye kitabinda, yazarin da dogup biiylidigi
kasabaya 6zgii bir hayli folklorik unsurlarin varlig1 goze ¢arpmaktadir. Dolayisiyla kullanilan
folklorik unsurlarin ve bolge edebiyatinin tezahiirlerinin tespit edilip okuyucuya aktarilmasi
acisindan yukarida adi gegen kitabin genis ¢capli tahlilinin yapilmasi 6nem arz etmektedir.

1. Hayat1 ve Eserleri

Moniri Revanipir, 1333/1954 yilinda Busehr’e bagli “Cofre” kdylinde dogmustur.
Cocukluk ve ergenlik donemlerini bu kdyde ve Busehr’de gecirmistir. Busehr’de orta
Ogretimini tamamladiktan sonra Siraz’a gitmis ve psikoloji bdliimiinde egitim gormeye
baslamistir. 1360/1981 yilinda dostlarindan birinin tavsiyesiyle ciddi olarak hikdye yazmaya
yonelmis heniiz hikayelerini yayimlamadan 6nce edebi mahfillerde bulunmustur. Revanipir,
edebi mahfillerdeki yedi yillik varliginin ardindan 1367/1988 yilinda Kenizii adindaki ilk
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hikaye kitabini, bir y1l sonra da Marquez’in biyiilii ger¢eklik akimmin etkisinde Ehl-i Gark
adini1 verdigi ilk romanini1 yayimlamistir (Sadiki 2018: 6).

Sadiki, 1369/1990 yilinin yazarin en iiretken yili oldugunu zira Revaniplr’un bu yil
icerisinde Iran toplumundaki kadinlarin ge¢im sikintilarina ve duygusal sorunlarma degindigi
Senghd-yi Seytan adindaki hikdye kitabini ile kocasindan dayak yiyen bir kadinin hayati
etrafinda gelisen Dil-i Fuladd® adindaki ikinci romanin1 okuyuculariyla bulusturdugunu ifade
eder (Sadiki 2018: 6). Yazarin kaleme aldig1 diger eserler hakkinda ise sunlar1 yazar:

Revdnipiir, dogdugu yere yaptigi yolculuklardan ve uzaklarda kalmis cocukluk
anilarindan esinlenerek 1372/1993. yilinda Sirya Sirya adini verdigi hikdye kitabin,
1373/1994 'te ise tigiincii romant olan Kovli der Kendr-i Ates’i yayimlamistir. Yazar bu
romaninda, kadinlarin duygusal ve bastwrilmis arzularmma deginir. Yasadigi asktan
dolay1 itilip kakilmadan sonra bagimsiz kimlik arayisiyla sehre giden bir kizin hayatini
konu eder. Bir siire sessizlige gomiilen yazar, bu sessizligini 1380/2001 yilinda Zen-i
Furiidgdh-i Frankfurt adindaki hikdye kitabi ile bozmustur. Bu renkli eserde, yerel
unsurlar yerini giiniimiiz insanina birakmus, sehirdeki teknolojik ve hayat sorunlari
kirsal yasamla yer degistirmistir. Revdnipiir, go¢ eden kadimlarin sosyal ve siyasi
sorunlarina dikkat ¢cekmistir. Revanipiir son olarak ise yeniden kadin ve ask sorunlarina
degindigi Nazli (1381/2002) adindaki hikdye kitabini yayimlamigtir (Sadiki 2018: 6).

2. Kenizia Kitabinin Tahlili

Revaniplr gibi yazarlar, kendilerine has belirli tarz ve tislupla diislince, inanis, tecriibe
ve birikimlerini en iyi sekilde muhataplarina aktarirlar. Yazarin eserleri iyice miitalaa
edildiginde onun, hikayelerinde tabiat unsurlarini etkin bir sekilde kullanma ve ¢ogu
hikayelerinde kadin karakterlere yer verme temayiiliinde oldugu acik¢a goriilebilir. Her ne
kadar yazarin dili ve tarzi gegen zaman igerisinde degisiyor olsa da tasidigi kaygilar aynidir:
Hikaye unsurlarindan sayilan, hikayenin atmosferine hakim tabiat ve kadinlara bigilen 6nemli
roller, ilk kitabindan itibaren keleme aldig1 diger hikayelerinde de fazlasiyla goze carpar.

Revaniplr, her ne kadar “Cofre™ sahil kasabasinda uzun yillar yasamasa da oralarin
gelenek ve gorenekleri hatta efsaneleri onun zihnindeki canliliklarini korur. Ozellikle giineyin
zengin kiiltlir ve tabiatin1 yansittig1 folklorik eseri Kenizi kitabinda, okuyucuya adeta kiiltiir
mozaigi sunar. Revaniplr’a, Giiney bolgesinin toplumsal sorunlarina deginen bir yazar olarak
sOhret kazandiran Kenizii adindaki ilk hikaye kitabinda yer alan “Kenizi”, “Uzun Gece” ve
“Maviler” hikayelerinde deniz, deniz efsaneleri, tilsimlar, denizkizlari, balik¢ilar gibi sikg¢a
tekrar edilen unsurlar fazlasiyla dikkat ¢eker.

Servistani, Kenizii kitabinda yer alan “Sar1 Tavus Kuslar1”, “Maviler”, “Uziim
Baglarindaki Deniz” ve “Meseng” hikayelerinin, Revaniplr’un biiyiilii gerceklik akimina
ornek teskil eden hikayelerinden oldugunu belirtir. Ona gore, yazar, giineye ve Busehr’e has
kelimeleri kullanarak ve yerel sdyleyislere yer vererek folklorik unsurlarla kurulan
hikayelerin temelini atmistir (Servistani 1391/2012: 2).

Revaniplr’un, folklorik eseri Kenmizii kitabinin biitiin hikayelerinde giiney halkina
mahsus kelime kullanmada ve onlarin yasam bigimlerini ele almada israrct bir tutum
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sergiledigi acik¢a goriiliir. Yazarin akict ve sade bir tslupla yerli kelimeleri ve soyleyisleri
hikayelerinde basariyla kullandigini sdylemek miimkiindiir. Ozellikle, yoresel diigiinlerde
sOylenen yerel tlirkii ve sarkilara; cenaze torenlerinde yakilan agitlara sik¢a yer verir. “Uzun
Gece” hikdyesinde, Emu Ibrahim ile evlenen Giilper’in, diigiin gecesinde sdylenen “yasa
vasa, damadin bedeni yasa” (Revanipir 1367/1988: 40) tiirkiisti o yoreye ait olup hikayenin
folklorik unsurlarindandir (Rezal 1395/2016: 129). Revaniplr’un, giiney halkinin evlilik
merasimi ve usullinli ve bu merasimin yapilis seklini tiim yonleriyle anlattigi “Uzun Gece”
hikayesinde eserine yerel atmosfer havasi katmistir. Dolayisiyla bu merasimde, gelin odasina
ve gelinin {izerine ilistirilen yesil renkli parca ve yapilan kina yakma ritiieli, eserin bir bagka
folklorik unsurlarindandir.

Cofre kadinlar: diigiin merasiminde toplanip gelini siisliiyor, odasin yesil par¢alarla
donatiyorlardi. Kina kdselerinde mum yakiyorlardi:

Koy bosalmis, kadinlar teker teker siislenip ortaya ¢ikiyorlardl. Diigiin vardi.
Kadinlarin sarki sesleri uzaklara gidiyordu... Giilper’in, odasinda son oturusuydu.
Giilper’in basimin arkasma yesil bir parca ilistirilmisti. Kaslar: ince ve uzundu.
Dudaklarimin iizerinde yagh bir kwrmizilik isildiyordu. Dudaklar: kirmizi kirmizi idi...
Kina kdselerinde mumlar yaniyordu. Kadinlar sabaha kadar kani beklemek igin
oturdular (Revaniptr 1367/1988: 40).

Kisa hikayelerinde, geri kalmis toplumun insanlik disi eylem ve davranmiglarini tim
ciplakligi ile g6zler oniine seren Revanipir, heniiz bulug ¢agina erismeden evlendirildigi igin
zifaf gecesinde hayatini kaybeden Giilper’in konu edildigi “Uzun Gece™ hikayesinde, sade bir
anlatima bagvurarak cahil giiney toplumunun aksayan yonlerine karsi elestirel bir yaklasim
sergiler. Yazar, bu bolgede, fakirlik ve cehaletin, insanlarin yasam seyrini kolayca
degistirebildigini, sosyal giivencesi olmayan kadinlarin sonunda yanlis kararlar verip yanlis
secimler yaparak bu siirecte bir¢ok seyi kaybettiklerini ifade eder:

Sabah sari bir toz vardi. Herkes Giilper’in evine dogru kosuyordu. Barakaya
vardiklarinda Giilper’in annesi onun kanli beyaz gomlegini kokluyor, feryat ediyordu.
Iki adam siyah ¢adirin igine sardiklar: bir seyi disart ¢ikariyordu. Giilper’in altin rengi
sag orgiileri ¢adirdan disart sarkmist. Cadirin alti kan olmustu. Kadinlar agliyor ve
doviintiyorlardi.  Siitanne, bagortiisiiniin  kenar uglarini havada dondiirerek soyle
bagwriyordu: Eyvah, kiiciik gelin gitti (Revaniplr 1367/1988: 42).

Zaten yazarin bu tutumundan dolayr Fevziye Derviszade bir makalesinde onun bir
folklor yazar1 olarak telakki edilebilecegini ifade eder. Onu bu sekilde nitelemesinin sebebini
de Revaniplr’un kendisinin de bu insanlar arasinda yasayip onlarin inang ve geleneklerine
yakindan agina olmasiyla ve yasadigi bu giliney bolgesinin 6zelliklerini kullanarak
hikayelerine 6zgii yerli atmosferler olusturmadaki vukufiyetiyle agiklar (Derviszade 2016:
176).

Rezai bir makalesinde, Giiney halkinin inanis1 geregi, halkin, belalar1 ve sebepsiz vuku
bulan musibetleri defetmek i¢in her tiirli girisimde bulundugunu, Cofre insaninin, belalar
savmak icin eve tuz serpmek, tilsimdan ve geyik boynuzundan istifade etmek gibi bir¢ok
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yonteme basvurdugunu ifade eder. Revaniplr’un, hikayelerinde tilsimdan nasil istifade ettigi
konusunda ise sunlar1 soyler:

Iranin giiney hattindaki kadmlar da diger bolge kadinlar: gibi kendi geleneksel
inanglarina erkeklerden daha ¢ok baglidirlar. Revdnipiir 'un hikdyelerinde, kadwnlar her
ne kadar aile diizenlerini ve evliliklerini korumak igin tilssmdan faydalansalar da onlar
kendilerini tehlikede gordiikleri icin atalarimin orfleri ve geleneksel yontemlerinden
baska bir ¢areleri yoktur. O halde tilsimin yardimiyla, esi ile arasindaki sevgi ve
muhabbeti arttrmaya ve kocalarindan peri kizlarim uzak tutmaya c¢alisirlar. Koy
kadinlar: tilstmi sadece kocalarimi korumak i¢in degil ayni zamanda Revdanipir un
hikayelerindeki halk inamisinda, gen¢ balik¢iya dsik olan mavi baliklar, o balik¢inin
serbest kalmasi igin karadaki kadinlardan tilsimi alip onu denizde aydmmlatirlar (Rezal
1395/2016: 124-125).

Yazarin Kenizii kitabinda yer alan “Maviler” hikayesinde deniz, deniz efsaneleri,
tilsimlar ve balikgilar gibi sikca tekrar edilen unsurlar fazlasiyla dikkat ¢eker: “Simdi tilsimi
aldigina gore ikindiye kadar balik¢inin bulunmasi gerekir... Simdi demir kuklalar: deniz
atesinin altina yerlestiriyor. Yesil, altin rengi, kirmizi ve mavi baliklar deniz atesinde
yanwyorlar. Ertesi giin sahil kenar1 pismis baliklarla doluyor. Baliklar oldiigii zaman balik¢i

adam eger geri dommezse o biiyiikannesiyle yalnmiz kalacak ve iiziilecek” (Revanipr
1367/1988: 54).

Revaniplr, hikdyelerinin atmosferini giizellestirmek ic¢in bir¢ok edebi girisimlerde
bulunur. Cogu hikayelerinde géze ¢arpan edebi dekorasyonlar onun bu edebi girisimlerinden
sayilabilir. Hikdye sahnelerinin anlatiminda 6zellikle istiare sanatina bagvuran yazarin “Gri
Cuma” hikayesindeki su dizeler istiare sanatina 6rnek gosterilebilir:

Kadin kusun kanatlarint optii ve banyoya gitti. Banyodan ¢ikinca iizerinde turuncu
renkte uzun bir gomlek vardi. Sagini aynamn oniinde diizeltti ve gozlerine siirmesini
cekti. Giizel kokular siirtindii. Aynaya bakti. Genglesmisti, yiiziindeki kirisikliklar
kaybolmustu. Giiliimsedi ve kusun yamna gitti. Bir saniye kaldi, kus toplanmisti. Bast
bir avug kadar su kdsesine girmis, boynu kurumustu. One gitti, kendi tuhaf sesini isitti:
Buraya olmek igin mi gelmigstin?

Dermansiz ayaklarryla minderin kenarina oturdu, yiiziinii elleriyle kapatti ve
diisiindii. Yani... sen... sen éldiin mii? (Revaniptr 1367/1988: 145).

Zira “Gri Cuma” hikayesindeki kusun 6liimii, 6len kadinin yalmzlhigi i¢in bir istiare
olusturur. Kadinin tizerine giydigi turuncu elbise, aynanin oniinde diizelttigi sag¢i, gozlerine
cektigi stirmesi, siirtindtigti glizel kokular ve temiz hava almak i¢in pencereyi agma cabasi
hepsi zihnindeki atmosferin yenilenmesine isarettir. Yazar, kitabinin ilk hikéyesi olan
“Keniz(i”da, basmakalip seylere feda edilen masumiyeti ifade etmek i¢in ceylani kullanmistir.
“Keciler sismis kaburga kemikleri ve zayif ayaklariyla ¢amasir ipinin iizerindeki kiyafetleri
cigniyorlardi. Anne ayilip da onlart kovalayincaya kadar ¢ignemeye devam ettiler.
Biiyiikannenin ceylani masum ve sessizce bir kosede dikilip anneyi izliyordu” (Revaniplr

1367/1988: 8).
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“Uziim Baglarindaki Deniz” hikayesinde ise kanepenin iizerindeki su damlalari, kisa
dalgalarin 1slattig1 kitaplik ve suyun {izerinde gidip gelen saksi, kadinin hastalikli korkusunu
gosterir. Yazarin tasvirleri o kadar canlidir ki kitabin bir sayfasini bile okumak, okuyucuya
deniz kenarindaymis veya Busehr kasabasindaymis hissi verebilir, ona Cofre’nin ya da
denizin kokusunu hissettirebilir. Okuyucu, kendini bir an kiigiik yasta evlendirilen zavalli
Giilper’in diigiiniinde bulabilir, damadin g6gsiindeki uzun dilli ve keskin basli ejderhalarin
korkusu ile titredigini hissedebilir. Dolayisiyla kitaptaki tiim hikayelerde yerel 6zelliklere has
betimlemeler fazlasiyla géze garpar.

Yazar, tilkenin giineyindeki yerli halkin adet, gelenek, tore ve inanglarimi bir arada
vererek okuyucuya o yerli halkin kiiltir diinyasinin kapilarini aralar. Nitekim “Maviler”
hikayesinde goriilen bolge kadinlarinin saglarinin toplanis sekli, yabancilarla kurduklar
diyaloglar ve benimsenen her tiirlii inaniglar, giineyin folklorunu en iyi sekilde gozler oniine
serer (Derviszade 2016: 170). Zira yazar, balik¢ilarin denize agilmadan 6nce, sahile getirilen
bliytik bir kazanin, deniz suyu ile doldurularak icine kina bosaltildigin1 ve biitiin koy
kadinlarimin hazirlanan bu kinayir ellerine yaktiklarini ifade ederek {ilkenin giineyinde
yerlesmis gelenek ve koklii inanglarin varligindan okuyucuyu haberdar eder, halk yasantisini
okuyucuya aktarir.

Bugiin koyiin biitiin kadinlar: kina yaktilar. Mansir 'un annesi herkesten kina aldi ve
sonra kinalari, yiiz adamin sahile getirmis oldugu biiyiik bir kazanin icine bosaltti.
Herkesi teker teker bir kdse deniz suyunu kazana dokmeye zorladi. Biiyiikannem zilgit
cekti, kadinlar basortiilerinin uglarini havada salladilar. Ben ve Giilper de dans ettik.
Erkekler sopa oyunu oynadilar. Mansir, bir kdse kuru kinayt denize bosaltti. Kadinlar
zilgit ¢ekti (Revaniplr 1367/1988: 45-46).

Rezai’ye gore, giyim, kusam ve gecim kaynagi, her bolgenin kiiltiir ve geleneklerinin
bir pargasidir. O, her kdyiin, o bolgenin cografi ve iklim sartlarmin etkisi altinda, kendisine
has bir gecim kaynagi ve giyim sekli oldugunu belirtir. Cofre kadinlarinin “selite” (fistan)
diye bir elbiseleri oldugunu ve baslarina da “minar” dedikleri bir basortiisii aldiklarini,
erkeklerin de “longute” adinda yoresel bir sal bagladiklarini ifade eder (Rezai 1395/2016:
127). Gliney bolgesine asina olan Revanipir’un, “Maviler” hikayesinde, gerek yoresel kadin
ve erkek kiyafetlerini zikrederek gerekse de Cofre halkinin ge¢im kaynagi olan balikgilik ve
inci avi miicadelesini anlatarak bélgenin yasayan kiiltiirtine dikkat ¢gekme temaytilii asikardir.
“Yiiziimii biiytikannemin fistanimin arasmma sakliyorum”™ (Revaniplr 1367/1988: 51). “Gidip
yanina oturuyorum. Bagsortiisiinii (mindr) ¢ikariyorum ve saglarim opiiyorum. Biiyiikannemin
yiiz tane orgiisii var. Orgiileri uzun ve kinalidir” (Revaniptr 1367/1988: 55).

“Koyrin erkekleri denize acildilar. Erkekle dolu birka¢ gemi uzaklasirken el sallryor ve
selam gonderiyorlardi. O kadar uzaklastilar ki artik sesleri gelmez gemileri de goriinmez
oldu” (Revaniplr 1367/1988: 46).

Hidayet, bolgede kullanilan dilin ve o dile ait sdyleyislerin, folklor aragtirmalarindaki
Onemine istinaden halkin giinliik hayatta kullandig1 kiifiir ve beddua igerikli climlelerinde
yerli dil ve sOyleyis 6zelliklerinin acgik¢a goriilebilecegini ifade eder (1324/1945: 15-16).
Revaniplr'un, “Keniz(” hikayesinde, Kenizii adindaki kizi, halk diliyle inletip beddua
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ettirdigi su dizeler “Cofre” halkina ait bolgesel dilin soyleyis 6zelliklerini ortaya koymasi
bakimindan 6nem arz eder: “Gengliginizin hayrini gérmeyin... kara topraklara diisiin...
bogazimzda kalsin... bogulun... paralarimi verin... aman... dldiim” (Revaniptr 1367/1988:
28).

Mir Abidini, giineyi anlatan 6ykii ve romanda denizin daimi bir yeri oldugunu séyler.
Mir Abidini’ye gore, giineyli yazar, denizi kimi zaman sadece bolgesel betimleme igin
kullanir. Deniz, hikdyenin atmosferi i¢in bir klise gorevini iistlenir. Deniz, bu durumda sadece
bir siisleme aracidir ve olaylara ortam hazirlamasi miimkiin degildir. Fakat yaratict 6ykiilerde
deniz, ava gitme, gemilerle karsilasma ya da deniz yolculugu ve firtinaya yakalanma gibi
insan hayatinin devamlilig1 i¢in bir miicadele alanidir. Bu durumda deniz sadece Oykiiye
ortam hazirlayict degil, 6ykiiniin devinimini de belirleyicidir. Kimi zaman da deniz siyasi bir
cekisme alanidir (Mir Abidini 2002: 135-136).

Revaniplr’un Oykiilerinin atmosferini olusturan deniz, Oykiiniin devinimini de
belirlemektedir. Zira “Uziim Baglarindaki Deniz” hikdyesinde denizin, karakterin
psikolojisine ve onun olaylara yaklagim tarzina egemen oldugu goriliir. Bu hikayede deniz,
kadinin karisik zihnini ve calkantili diisiince diinyasini yansitir. Yalnizlik, deniz, suda
bogulma ya da 6lim korkusu goriiniimiinde kadinin pesini birakmaz. Kadin, denizi i¢inde
6ltimi barindiran bir yer olarak tasvir eder: “Oturdu. Duvara ¢arpan dalgalar ve denizde
kaybolan balik¢t ve denizcilerin hayhuyu... Riizgdr ile gogiis gogse miicadele eden kuslar ve
goriinmeyen sahil. Birisi boguluyordu. Birileri boguluyordu. El ve kollarint ¢irpiyorlardr
Kadin oturmus bakiyordu. Ona bakiyordu. Deniz tuzunun kokusu, baliklarin kokusu havanin
icinde dolastyor, dolasiyordu...” (Revaniplr 1367/1988: 93).

Deniz, “Maviler” hikdyesinde de denize agilan ve firtinaya yakalanan balik¢ilarin hayat
ve gecim miicadelesi verdikleri yerdir. Guiney halkinin gelenek ve goreneklerine gosterilen
ilginin, bu kitapta yer alan kimi dykiilerin atmosferine ve karakterlerine bir tiir yoresel renk ve
kimlik kazandirdig1 s6ylenebilir. Zira yazar o bolgenin tuhafliklarina yonelmek yerine hayatin
somut konularini arastirarak giineyin sorunlari ve orada kabul gormiis gelenek, adet, inang ve
istilahlart hakkinda yazmustir. Boylece gilineydeki yoreye 6zgii tezahlirleri ortaya koyarak
Oykiilerinin atmosferine yerellik katmistir.

Revéaniptr’un hikayelerinde kullanilan kelimeler ekseriyetle {ilkenin giiney bdlgesine
Ozgiidiir. Bu a¢idan eserin filolojik 6nemi de haiz oldugu s6ylenebilir. Bir dilin tarihg¢esinde
yerli dillerin kayit altina alinmasi 6nem arz etmektedir. “Maviler” hikdyesinde yazarin dil ve
sOyleyisi, glineyin yerel miitedavil nesri ile i¢ ige geg¢mis olup giineye 6zgii istilahlar
fazlasiyla kullanilmaktadir. “Uzun Gece” hikéyesinde de yerli ve giineye ait kelimelerin
yaygin kullanimi dikkat ¢ekicidir.

I¢inde yasadigi toplumun aksayan yonlerini tiim ¢iplakhigiyla gdzler Oniine seren
Moniri Revaniplr, “Meseng” adli hikayesinde, sehir hastanesindeki saglik sistemine
sosyolojik bir elestiri getirir: “Hastane dzeldi ve o, doktora her gece ilaglara saldiran
hamambdocekleriyle saatlerce zitlagsmak zorunda kaldigimi soylemedi. Uzun ve kahverengi

duyargalarint onun igin sallayan hamambdocekleri onun nefesini gogsiinde hapsediyordu”
(Revanipar 1367/1988: 119).
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2.1. Kenizi Kitabinin Karakter Tipolojisi

Ozdemir’e gore karakter cizmede ve olusturmada degisik yollara basvurulur. Bu
yollarin bir bolimii dogrudan bir 6zellik tasir: Kisilerin goriintislerini, kilik kiyafetlerini
betimleme, onlarin i¢ diinyalarmi sergileme gibi. Bir bolimii de dolayli bir nitelik tasir:
Eylem icinde yansitma, konusturma gibi. Yazar, kisileri anlatirken ya anlatma ya da gosterme
yoluna basvurur (Ozdemir 2018: 132). Revanipr, karakterini olustururken kisilerin kilik
kiyafetlerini betimleyerek ve i¢ diinyalarin1 yansitarak anlatma yoluna, kimi zaman da kisiyi
eylem icinde yansitip gerek kendisi gerekse de muhataplar ile konusturarak gosterme yoluna
basvurur. Ayrica “kisinin bilingaltin1 desme, dogal ve toplumsal ¢evresiyle olan ¢atismalarini
yansitma, baskalarinin onun hakkindaki diisiincelerini gésterme, kisinin olaylar1 algilayis ve
yorumlayisini, olaylar karsisinda sergiledigi tutumu verme” gibi ¢ok degisik yollara
basvurdugu goriiliir.

Moniri Revaniplr’un, Kenizi kitabindaki hikdye kisileri, ger¢ek yasamdaki kisiler
arasindan secilmis olup bireysel ve 06zel bir yasama sahiptirler. Bu kisilerin bir
inandiriciliklart vardir ve bunlar ile giinliik hayatta da karsilagsmak miimkiindiir. Ancak ¢ogu
hikayelerindeki kisiler, hayat karsisinda yenik diisen insanlar arasindan segilir.

Kenizii kitabindaki hikayeler g6z 6niinde bulunduruldugunda yazarin kadinlara karsi
6zel bir bakis agisinin oldugu, kadina ve kadinliga dair her tiirlii sorunu hikayelerinde ele
aldigr acikg¢a goriilir. Revaniplr’un yazilarindaki kadinlarin, toplumsal kimlikleri olup,
toplum hayatinda isgal ettikleri yerin ve 6nemin farkindadirlar. Revaniplr’un eserlerinin ana
ekseni, kadinlar, kadinlara 6zgli toplumsal sorunlar ve toplumun onlarla ilgili kaliplagsmig
diistincelerdir.

Khonakdar Tarsi’ye gére Revanipir, Kenizii hikdye kitabinda, toplumsal bir bakisla
kadinlarin kahramanligina ve onlarin sikinti ve acilardan kurtuluslarina isaret eder. Onun
hikayelerinde, sehirli kadinlarin kaygilar1 ve kirilmalar1 koylii kadinlara nazaran daha
geleneksel bakis agilidir. O, hikayelerinde, toplumsal yaralara etraflica dikkat ¢ekip kadinlarin
toplumda karsilastiklart sorunlarin analizini ortaya koymaya calisir. Hikayelerindeki kimi
kadinlar, askta oncti olup miicadelesinde yorulmak nedir bilmeyen kisilerdir. Onlar kendi
haklarin1 arayan, birey olma miicadelesinde her sikintiya gogiis gerebilen giiclii kadinlardir
(Khonakdar Tarsi 2018: 142).

Hikayelerin asil kahramani olan kadinlarin her biri, kendi gercek karakterini yansitma
cabasindadir. Toplumun belirledigi sartlara kurban giden ya da haklarini koruma ugrunda
heder olan yine bu kadmlardir. “Gri Cuma” hikayesindeki kadin gibi defalarca kaybolup
tekrar ortaya ¢iktiktan sonra kendini bulan, kendi hemcinsleri tarafindan baskiya maruz
birakilan hatta kendi kiz kardesleri ile sorun yasayan kadmnlar da yine yazarin hikayelerinin
catisini olusturan kadin kahramanlardandir. Buradan hareketle, Kenizi kitabimnin kisa
hikayelerinde, kadin karakterlerin yogun varliklar1 oldugu ve yazarin, bu kadinlarin giineyin
kisith alaninda karsilastiklar1 sorun ve giigliikleri giin yliziine ¢ikarma c¢abasinda oldugu
sOylenebilir.
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Kenizii kitabindaki kadin karakterler ne tam iyi ne de tam kotii olarak nitelenirler.
Bunlar, ev hanimi ya da sokak kadini olabilirler. Bireylerin huy ve davraniglari, i¢inde
bulunduklar1 6zel sartlara gore sekillenir. Cok renkli kisilikte olduklar1 s6ylenebilir.
Revaniplr’un, bu kadinlarin yasamlarinda ve hatta 6liimlerinde bir hayli katkisi olan ataerkil
yaptya dikkat ¢cekme cabasi dikkate degerdir. Revaniplr’un ¢cogu kisa hikayelerinde oldugu
gibi romanlarinda da hikayenin ana karakteri kadindir. O, eserlerinde toplumsal bir bakisla
kadin1 ve kadin sorunlarini ele alir. Yazarin, Kenizii kitabindaki kadin karakterlerini koyli ve
sehirli diye iki grupta inceleyebiliriz:

1- Koylii Kadinlar: Bunlarin kimisi kendi i¢giidii ve isteklerine gore kendi ayaklari
tstiinde durabilen kadinlardir. “Maviler” hikayesindeki, baliga ¢ikan eslerinin yoklugunda
evin ge¢im sorumlulugunu {istlenen ve sorunlarla yiiz yiize kaldiklarinda yasadiklari1 korku ve
acilarin, onlar1 birer biiylik kahramana doniistiirdiigi gli¢lii kadinlar gibi. Kimisi de erkek
hegemonyasinda yasam miicadelesi veren, onlarin kararlarina boyun egen ve 6zellikle de koy
agasinin verdigi hitkkme tabi olan koylii kadinlardir. Yazarin geri kalmis gelenekei toplumda
kadinlara hayati zehir eden kati kurallarin varligina dikkat cektigi “Sar1 Tavus Kuslar1™
hikayesinde bu tlir kadinlarin sayis1 bir hayli fazladir. Kendi baglarina karar alamayan bu
kadinlarin tercih ve se¢im haklar1 yoktur. Kararlar, kadinlar adina erkekler tarafindan alinir.

“Keniz(i” hikayesindeki toplumsal normlarla yasayan anne ve “Uzun Gece”
hikayesindeki asir1 hirsli ve tamahkar anne de yazarin rol bigtigi diger koyli kadin
karakterlerdendir.

2- Sehirli Kadinlar: Bunlar sehirde yasarlar. Bunlarin disiince diinyalart koylii
kadinlarinkine nazaran daha karmasik ve kaygilar1 daha derindir. Bunlar, toplumun
dayattigin1 degil de kendi istedigini segen kiiltiirli kadinlardir. Khonakdar Tarsi’ye gore,
Revaniplr'un hikayelerindeki okuryazar kadinlarin geneli donanimli, bagimsiz, kendilerine
yetebilen ve miicadeleci kadinlardir (Khonakdar Tarsi 2018: 142). “Meseng” hikayesindeki
hasta kadin, stirekli okuyup arastiran ve bu yiizden de tipik geleneksel kadinlar gibi kendisine
dayatilan hayata razi olup ev gecimi, ¢ocuk bakimi gibi islere heves etmedigi i¢in kiz
kardesleri ve onlarin niifuzlu kocalar1 tarafindan dislanan hatta asagilanan ve bir basina
6lmeyi secen, dertli sehir kadinidir.

Kendisi de biliyordu ki kocalarimin yaninda kiz kardegslerinin onurunu zedelemisti.
Yirmi yil okul okumug, bagsini hicbir yere ¢evirmemisti. Herkesi sinir eden
tebessiimiinden baska hicbir seyi yoktu. llmi ya da ilmi olmayan yiizlerce sebeple,
onunla hi¢bir ilgisi olmamasina ragmen onu sorunlara yaklastiran kabiliyetsiz bir
tebesstim. O lanet tebessiimle hi¢bir yerde kok salamiyordu, ev hayati ve yasam derdi
pesinde degildi. Diinyanin tiim kadmlar: gibi hayata bel baglamiyordu... tiim bunlari
biliyordu. Esinin yanmi basinda duran, kendinden ge¢mis kiz kardesini gordii. Onunla
konusmuyordu, biitiin kdgit ve kitaplarint yakmigti (Revaniplr 1367/1988: 127-128).

Bazen bu kadinlar, yalnizliktan sikilan, ruhsal ve psikolojik sorunlar yasayip kendilerini
tavus kusu gibi silisleyen bosanmis kadinlardir. “Gri Cuma” hikayesindeki esinden
bosandiktan sonra yalniz yasamaya baslayan kadin, bunun en bariz 6rnegidir.

UDEXAD
Cilt /| “Yolume: 2, Say1 | Jssue: 2, 2019



MONIRU REVANIPUR’UN FOLKLORIK ESERI KENIZU ADLI KITABININ TAHLILI 140

Revaniplr'un hikayelerindeki sehir kadinlarmin, onca farkliliklara ragmen ortak
ozellikleri de mevcuttur. Onlarin birgogu asi, giiglii ve bagimsizdirlar. Askta Onciidiirler.
Asklarina kavusmak i¢in her seyden feragat etmeye hazirdirlar. “Perseng” hikayesinin kadin
kahramani olan Perseng, hastaligii giiglii ask duygusuyla yenmis ve aski sayesinde hayata
tutunmustur. Yazar, bu hikayesiyle sehirli kadinin ask i¢in her seyi yapabilecegine ve aski
ugruna herkesi karsisina alabilecegine dikkat ¢ekmektedir.

Onun hikayelerindeki anne ise, pek sevilmez ve elestirilir. Yazar, hikayelerinde anneyi
iyi zikretmez. “Uzun Gece” hikdyesindeki anneyi asirt hirsli, tamahkar ve kara cahil
sifatlariyla betimler. Anneyi kizinin 6liimiine sebep oldugu i¢in elestirir. Yazar, “Keniz(i”
hikayesindeki anneye de sefkatsiz bir rol biger. Zira ailesiyle birlikte kdyden sehre tasinan
anne, hem kocasina hem de kizi1 Meryem’e karsi asir1 6tkelidir: “Biitiin giin Meryem'in annesi
ona bagirryordu. Kapimin egsiginde duruyor ve elinde siipiirge: “Neden herkes sokaktan
geciyor? Burada ne ariyorlar?” Anme feryat ederek babanin yakasimi tutuyordu: “Buray
hangi pezevenk sana kakaladi? Soyle, soyle ki ona giiniinii gostereyim” (Revaniplr
1367/1988: 9).

Yazar, bu sevimsiz anneyi kimi zaman da kizina kars1 o kadar ¢ok acimasiz ve gaddar
resmeder ki anne adeta tiim 6fkesini kizindan alircasina onu dévmekten ¢ekinmez: “Annesi

kizin iizerine saldirmus, siipiirgeyle vurarak onun tiim viicudunu karartmisti” (Revaniplr
1367/1988: 11).

Yazarin, hikayelerinde ¢izdigi erkek karakterler ise iki grupta incelenebilir:

1- Babalar: Bu grupta, baba olarak gorevini ifa eden erkekler yer alir. Revanipir,
hikayelerinde annenin aksine babaya sevilen bir ¢ehre kazandirir. Babaya has ¢ok merhametli
ve sefkatli bir rol biger. “Uzun Gece” hikayesinde, korkan kiigiik kizin, babasi tarafindan
sakinlestirilmesi, yazarin babalara bi¢tigi sefkat yiiklii ve sevgi dolu roliin tezahiirtudiir.

2- Diger Erkekler: Kisa hikayelerin ¢ogunda erkeklerin bir adr yoktur. Biitiin ev isleri
kadinlarin omuzlarindadir. Yazar, hikayelerinde erkeklerin 6teki yiiziinli gosterir. Erkeklere
cift, masuk ve koca olarak miispet roller bicilmeyip, genellikle diktator, kadinlarin hayatini
cehenneme ceviren ve kendi arzu ve isteklerinin pesinde kosan kisiler olarak nitelenirler.
Kabalik, zorbalik ve anlayis kitligi bunlarin karakterlerine siner. Zira ataerkil toplumun
erkege sundugu sinirsiz gii¢ ve onun dogustan sahip oldugunu diisiindiigu cinsiyet tistiinligi,
erkegin baskin karakterli olusundaki bireysel ve toplumsal nitelikli etkenlerdir.

Revaniplr’un hikayelerindeki karakterler sabit olmayip ge¢en zamanla birlikte, miispet
ya da menfi yonde degisim gosterirler. Ozdemir, karakterin bir biitiin oldugunu, Sykiiniin
basinda erdemli olan bir kisinin birka¢ sayfa sonra bir {ickagit¢1 olarak karsimiza
cikamayacagini, cikarsa inandiriciliktan yoksun olacagim belirtir. Elbette karakterlerin
davraniglarinda degisme olabilecegini kabul eder ancak bu degisimi olusturan etkenlerin ve
giidiilerin belirtilmesi gerektigini ifade eder (Ozdemir 2018: 133). Revanipr da hikdyelerinde
cizdigi karakterlerin davranislarinda zaman zaman gozlemlenen degisimi, etkenleri ve
gudiileri ile belirterek kisilerin bir inandiriciliklar: oldugunu gosterir.
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Sonug¢

Bu c¢alismada Cagdas Iran edebiyatinin 6nemli kadin simalarindan MonirQ
Revaniplr'un giineye 6zgii folklorik unsurlarla kurulan dokuz kisa dykiiden olusan Kenizii
kitabinin tahlili yapilmistir. Yazarin, tahlili yapilan bu kitabin biitiin ykiilerinde, kendisinin
de dogup biiytidiigu giiney bolgesindeki Cofre halkinin ya da belirli bir toplulugun dilden dile,
agizdan agiza ve nesilden nesile ulasan gelenek ve goreneklerinden, oyunlarindan ve
mesguliyetlerinden, efsanelerinden, hikayelerinden, darbimesellerinden, ¢esitli batil inan¢ ve
hurafelerinden, sarkilarindan, sen sakrak tiirkiilerinden ve yaslarindan sik¢a soz ettigi tespit
edilmistir.

Revaniplr yapmis oldugu bu folklor ¢alismasiyla i¢inde yasadigi hayatin bir¢ok
miiphem ve karanlik noktalarini titiz bir sekilde arastirip derleyerek mensubu oldugu
toplulugun ahlak ve deger yargilarini, adetlerini, duygu ve diistince tarzlarini, genel olarak o
milletin ve toplulugun ulusal ve ruhsal 6zelliklerini basariyla ortaya koymustur. Yerli ve milli
kiiltiirtin, gelenek ve goreneklerin gdsteriminin bir milletin kiiltliriinde arz ettigi 6nem g6z
onilinde bulunduruldugunda bu tiir folklor aragtirmasinin sonucu olan bdyle bir eserin her
yoniiyle tahlil edilmesi, tilkenin giineyindeki yerli halkin adet, gelenek, tére ve inanglarinin
bir arada verilerek okuyucuya o yerli halkin kiiltiir diinyasinin kapilarinin aralanmasi
acisindan 6nem arz etmektedir.
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